Sprawozdanie z konferencji naukowo-dydaktycznej 
“Materiały i media we współczesnej dydaktyce języków obcych”

9 marca 2018 roku w Katowicach miała miejsce konferencja naukowo-dydaktyczna „Materiały i media we współczesnej dydaktyce języków obcych”, której organizatorem było Studium Praktycznej Nauki Języków Obcych Uniwersytetu Śląskiego. Brali w niej udział przedstawiciele uczelni wyższych z Katowic, Łodzi, Krakowa i Poznania. Studium Języków Obcych Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego reprezentowały mgr Jolanta Idźkowska, mgr Barbara Mindziul, mgr Beata Podwysocka i mgr Olga Sadowska, które nie tylko przysłuchiwały się prelegentom, ale także wygłosiły referaty. 

Program dnia był wypełniony wykładami plenarnymi, specjalnymi i sesjami indywidualnymi podzielonymi na panele tematyczne – dobór środków i pomocy dydaktycznych, pracę 
z podręcznikiem, materiały i media z perspektywy uczącego się, zajęcia z języka specjalistycznego, nowe technologie-nowe umiejętności, specyfikę współczesnych pomocy dydaktycznych oraz nowe technologie w glottodydaktyce.

Chociaż do Katowic pojechałyśmy we cztery, to nie we wszystkich sesjach uczestniczyłyśmy wspólnie. Każda wybrała to, co ją interesowało, dlatego też w tym sprawozdaniu opisane są wyłącznie moje wspomnienia i przemyślenia po konferencji. Spośród wszystkich sesji najbardziej zapadła mi 
w pamięć ta, którą wygłosiła mgr Krystyna Breszka-Jędrzejewska („Nauczanie ‘bez prądu’ na zajęciach językowych jako odpowiedź na potrzeby dorosłego ucznia”), która podkreśliła, że od czasu do czasu dobrze jest przyjść na zajęcia bez żadnych dodatkowych materiałów czy prezentacji multimedialnych, ponieważ – jak mawiał filozof i pedagog Paolo Freire – „ nauczanie to komunikacja i dialog, a nie transfer wiedzy”. Zarówno lektor, jak i uczeń może czuć się przytłoczony nadmiarem środków i pomocy dydaktycznych, dlatego takie zajęcia ‘bez prądu’, tj. bez podręczników, kserówek czy nagrań, mogą okazać się skutecznym narzędziem pracy z dorosłym uczniem. Ta filozofia nauczania, zwana „Dogme”, została przeniesiona na grunt dydaktyczny z manifestu duńskich filmowców, którzy postulowali o uwolnienie filmu z ograniczeń, które narzucała cała machina produkcyjna. W tej metodzie nauczania obowiązują pewne zasady, które należy modyfikować pod kątem ucznia, bo to on jest w centrum uwagi, to on zyskuje autonomię w procesie nauczania i jest bardziej zmotywowany, ponieważ uczy się tego, co go interesuje i angażuje.

Prezentacją wartą odnotowania była również „Analiza potrzeb jako pierwszy krok w doborze materiałów dydaktycznych” dr Agnieszki M. Sendur. Prelegentka podkreśliła, że bez względu na to, czy nauczyciel ma dokonać wyboru spośród całej gamy książek specjalistycznych z danej dziedziny, czy jest zmuszony stworzyć własne materiały dydaktyczne, ponieważ na rynku jest ich mało albo 
w ogóle ich nie ma, to zawsze powinien zacząć od analizy potrzeb. Należy dokonać oceny aktualnych umiejętności kursantów, uwzględnić ich oczekiwania oraz przeanalizować docelową sytuacją zawodową, czyli dowiedzieć się, w jakim celu użyją języka obcego, jakie umiejętności językowe będą im potrzebne i w jakich sytuacjach zawodowych mogą je wykorzystać. Wszystkie te aspekty zostały nam pokazane z bardzo praktycznej strony, ponieważ dr Sendur opowiedziała o swoich doświadczeniach związanych z dokonaniem analizy potrzeb wśród krakowskich policjantów.


Jak już wspomniałam wcześniej, oprócz przysłuchiwania się wystąpieniom innych oraz czerpania z nich wiedzy i inspiracji, my także chciałyśmy się podzielić naszymi doświadczeniami związanymi ze współczesną dydaktyką języka angielskiego. Wraz z mgr Jolantą Idźkowską wygłosiłyśmy referat „Mind the Gap… and Fill It”, który został zakwalifikowany do panelu 
o specyfice współczesnych pomocy dydaktycznych. Naszym celem było zwrócenie uwagi na niszę na rynku wydawniczym, jaką stanowi brak podręczników dla bardzo wąskich dziedzin naukowych, np. medycyny weterynaryjnej. Starałyśmy się pokazać, co stanowi źródło problemu i jak temu zaradzić. Opisałyśmy nasze doświadczenia z pracy nad skryptem – gdzie szukałyśmy inspiracji do materiałów, jak je (podcasty, blogi, słowniki internetowe i YouTube) dopasowywałyśmy do naszych potrzeb oraz jak ‘zaprojektowałyśmy’ kurs. Słuchacze mieli okazję sprawdzić się w kilku typach ćwiczeń, które przygotowałyśmy, by mogli rozwinąć swoje kompetencje językowe, a zatem poszerzyć i utrwalić specjalistyczne słownictwo. Mogli również dowiedzieć się, w jaki sposób nasi studenci ćwiczą poznane słownictwo oraz kompetencje miękkie np. umiejętność współpracy, rozwiązywania problemów, czy empatii, czego mogli sami doświadczyć odgrywając scenkę wizyty u lekarza weterynarii. Wydaje mi się, że prezentację mogę zaliczyć do udanych, ponieważ inni uczestnicy konferencji jeszcze później poruszali z nami temat naszego wystąpienia i chętnie dzielili się spostrzeżeniami.

Cieszę się, że miałam możliwość uczestniczenia w konferencji dotyczącej problematyki współczesnych pomocy dydaktycznych, ich roli w nauczaniu języków obcych oraz refleksji nad nimi 
z perspektywy nie tylko nauczyciela, ale i studenta. Była to okazja do wymiany doświadczeń 
w nauczaniu języka specjalistycznego oraz dyskusji nad problemami i sposobami ich rozwiązywania na innych uczelniach.  

Barbara Mindziul
